TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.407"X0.140" GREEN
W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your
favorite Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in
replacement for your factory sights. This sight features streamlined contours
with rounded corners to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo
Tritium Front Sight offers a precision-machined steel sight body that sits low in
the slide to resist catching on clothing during the draw, yet will stand up to the
abuse of hard operational and competition use. This sight has been
engineered to help you acquire the sights and get on target quickly under
stress. And there is nothing to turn on, as the ambient light gets lower, the
Tritium dot starts glowing.

Attributes

e Name: 0.407"X0.140" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
¢ Manufacturer: AMERIGLO
¢ Product no.: 100026615
Mfr. No.: GL-112-407
Color: Green

Height: .407

Make: Glock

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .140

¢ Delivery weight: 0.018kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 644406909927

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TRITIUM FRONT
SIGHT FUR GLOCK®

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das AmeriGlo Tritium Vordervisier fir deine Glock entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine prazise und zuverlassige Zielhilfe zu bieten. Um die sichere Verwendung
zu gewahrleisten, sind die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen wichtig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Visier nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Feuerwaffen
vertraut sind.

Uberpriife regelméaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Visier nur in Verbindung mit der vorgesehenen GlockModellreihe.

Halte das Visier und die Waffe auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Beachte stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Visier nicht, wenn du unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Achte darauf, dass das Visier bei der Verwendung nicht blockiert oder verdeckt wird.

Vermeide es, das Visier bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Halte das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um optimale Sichtverhaltnisse zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne das alte Visier vorsichtig, indem du die entsprechenden Schrauben [§st.
Setze das AmeriGlo Tritium Vordervisier an der vorgesehenen Stelle ein.

Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um ein Wackeln zu vermeiden.

PN

¢ Verwendung:

1. Halte die Waffe stabil und ziele mit dem Visier auf das Ziel.

2. Achte darauf, dass der TritiumPunkt gut sichtbar ist, insbesondere bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

3. Ube regelméRig, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Visier gemal den oértlichen Vorschriften fur elektronische und metallische Abfalle.
¢ Achte darauf, dass das Visier nicht in den normalen Hausmull gelangt, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Es ist wichtig, dass du bei Bedenken oder Problemen umgehend Unterstiitzung



suchst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des AmeriGlo Tritium Vordervisiers ist von groBter Bedeutung. Durch das
Befolgen dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem
Produkt herausholst. Achte stets auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock firearm. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm and accessories with respect and care.

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the sight.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Store the sight in a safe and secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Tritium dot is designed to glow in low light conditions. Ensure that you are familiar with how the sight
functions before use.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals, which may affect its performance.
Do not attempt to modify or disassemble the sight. This may void any warranties and could compromise
safety.

If you experience any issues with the sight, do not use it until it has been inspected by a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory front sight using appropriate tools.

Clean the sight dovetail to ensure a proper fit.

Align the AmeriGlo Tritium Front Sight with the dovetail and gently tap it into place using a
nonmarring punch.

Ensure the sight is securely in place and aligned properly.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight's alignment and aiming process in a controlled environment.
o Practice regularly to improve your accuracy and confidence when using the sight.
o Always keep your firearm pointed in a safe direction and follow all safety protocols when shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations for hazardous materials if it becomes damaged.
¢ Do not throw the sight in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support service.
Ensure you have your product details ready for efficient service.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your AmeriGlo Tritium Front
Sight. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour la Visée Avant Tritium
AmeriGlo pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi la visée avant Tritium AmeriGlo pour ton Glock. Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser

ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Nous te recommandons de lire attentivement ces
instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la visée est compatible avec ton modéle de Glock avant l'installation.

Vérifie régulierement I'état de la visée pour t'assurer qu'elle est en bon état de fonctionnement.

Ne modifie pas la visée de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.

Garde la visée hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Lorsque tu utilises la visée, sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi.

Evite d'utiliser la visée dans des conditions de visibilité réduite, a moins que tu sois entrainé a le faire.
Si tu remarques que le point Tritium ne brille pas dans I'obscurité, ne l'utilise pas et faisla vérifier par un
professionnel.

Ne laisse pas la visée exposée a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que ton Glock est déchargé avant d'installer la visée.

o Retire I'ancienne visée en suivant les instructions du fabricant de ton Glock.

o Place la visée avant Tritium AmeriGlo dans la glissieére de maniére a ce qu'elle soit bien ajustée.
o Vérifie que la visée est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

2. Utilisation:

o Lorsque tu es prét a tirer, aligne la visée avec la cible.
o Prends une respiration profonde, concentretoi sur la cible et appuie doucement sur la gachette.
o Utilise la visée dans des conditions appropriées pour maximiser son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

» Sila visée est endommagée ou ne fonctionne plus correctement, ne la jette pas dans les déchets
ordinaires.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des matériaux
potentiellement dangereux.

e Contacte un centre de recyclage local pour te débarrasser de la visée de maniére responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la visée avant Tritium AmeriGlo, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte le service client du fabricant.

Merci de suivre ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la visée avant
Tritium AmeriGlo.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino anteriore Tritium AmeriGlo per il tuo Glock. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza, I'installazione e I'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

¢ Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Uso corretto: Utilizza il mirino solo per il modello di Glock specificato. Un uso improprio puo
compromettere la funzionalita e la sicurezza.

¢ Installazione: Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

¢ Condizioni ambientali: Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
comprometterne la visibilita.

¢ Controllo visivo: Prima di ogni utilizzo, controlla che il trizio sia visibile e che il mirino non presenti
danni.

¢ Sicurezza durante l'uso: Mantieni sempre la canna dell'arma puntata in una direzione sicura e segui
tutte le regole di sicurezza per le armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
o Rimuovi il mirino di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore del tuo Glock.

2. Installazione del Mirino:

o Posiziona il mirino anteriore Tritium AmeriGlo nel suo alloggiamento.
o Assicurati che sia ben fissato e allineato correttamente.
o Utilizza gli strumenti appropriati per serrare il mirino, evitando di applicare troppa forza.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e non si muova.
o Esegui un test di mira in un ambiente sicuro per assicurarti che il mirino funzioni correttamente.

4. Uso:

o Durante I'uso, regola la tua posizione e mira con attenzione, utilizzando il mirino per centrare il
bersaglio.
o Non tentare di modificare il mirino o di utilizzare accessori non raccomandati.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale per il corretto smaltimento.

¢ Se il mirino € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale
di AMERIGLO. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del mirino anteriore Tritium AmeriGlo per
il tuo Glock. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRITIUM FRONT
SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Introduksjon

Takk for at du valgte AmeriGlo Tritium Front Sight for din Glock. Dette produktet er designet for a forbedre
skyteopplevelsen din, men det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk. Denne
veiledningen gir deg ngdvendige sikkerhetsretningslinjer, spesifikke forholdsregler for bruk,
installasjonsinstruksjoner, og avhendingsinstruksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer installasjon eller vedlikehold.
Folg lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Bruk alltid riktig ammunisjon og utstyr i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tomt og sikkert.
o Samle ngdvendig verktay for installasjonen, inkludert skrutrekker og eventuelt en hammer.

2. Fjerning av eksisterende front sikte:

o Bruk verktgyet til a fjerne det gamle front sikte forsiktig.
o Veer oppmerksom pa at noen sikter kan kreve spesifikke teknikker for fjerning.

3. Installasjon av AmeriGlo Tritium Front Sight:

o Plasser det nye siktet i den angitte posisjonen.
o Bruk verktgyet til & feste siktet pa plass, og sgrg for at det sitter godt.
o Kontroller at siktet er justert riktig far du bruker vapenet.

4. Bruk:

o Nar du bruker produktet, sgrg for at det er tilstrekkelig lys for a se Tritiumpunktet.
o Tritiumpunktet lyser i mgrket, men kan veere vanskelig a se i sterke lysforhold.

5. Etter bruk:

o Rengjer siktet regelmessig for 3 fijerne smuss og stav.
o Oppbevar vapenet i en sikker og tarr plass etter bruk.



Avhendingsinstruksjoner

e Fglg lokale forskrifter for avhending av vapen og tilbehgr.
¢ Huvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ta kontakt med en lokal avfallsstasjon for riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AmeriGlo Tritium Front Sight
for Glock. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight dla Glocka. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj przyrzadu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem przyrzadu.

¢ Podczas korzystania z przyrzadu, zachowuj ostroznos$¢, aby nie zacig¢ sie ani nie zranic.

e Uzywaj przyrzadu tylko w warunkach, ktére nie narazaja go na uszkodzenia mechaniczne lub termiczne.
Nie kieruj broni w strone siebie ani innych oséb podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja
1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
2. Zdemontuj fabryczny przyrzad.
3. Zainstaluj AmeriGlo Tritium Front Sight, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
4. Sprawdz, czy przyrzad jest stabilny i nie ma luzéw.
5. Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz test, aby upewnic sie, ze przyrzad dziata poprawnie.

Uzytkowanie

o W warunkach niskiego oswietlenia, punkt Tritium zacznie $wieci¢ automatycznie.

e Uzywaj przyrzadu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ sobie maksymalne bezpieczenstwo i
efektywnos¢.

¢ Regularnie kontroluj, czy punkt Tritium Swieci. W przypadku braku swiecenia, skontaktu;j sie z
producentem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub organizacjami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskad
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji na temat produktu, w tym pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj
sie z odpowiednimi stuzbami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczefnstwem produktéw w Twoim regionie.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehnstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for TRITIUM FRONT SIGHT
FOR GLOCK® AMERIGLO

Introduktion

Tack for att du har valt AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av detta sikte, vanligen Ias
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerat innan du anvander det.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Var medveten om omgivande ljusforhallanden, da Tritiumpricken lyser i svagt ljus.
Rengor sikten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o Ta bort det befintliga siktet fran din Glock.

o Rengdr omradet dar det nya sikte ska installeras.

Placera AmeriGlo Tritium Framsikte pa plats och se till att det sitter ordentligt.
Anvand ett [ampligt verktyg for att fasta sikten om det behovs.

Kontrollera att sikten ar i ratt position innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av sikte:

o Stall in sikten sa att det ar i linje med ditt 6ga och malet.
o Anvand Tritiumpricken for att snabbt fa sikten pa malet, sarskilt i daliga ljusférhallanden.
o Ova regelbundet fér att forbattra din traffsakerhet och bekvamlighet med sikten.

Avfallsanvisningar

¢ Om produkten behdver kasseras, f6lj lokala féreskrifter for avfallshantering.

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt avfallshantering av metall och
plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv skytteupplevelse.



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tritium predni mifidlo AmeriGlo pro Glock. Tento produkt byl navrzen tak, aby vam
poskytl vynikajici pfesnost a vykon pfi stfelbé. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nainstalovéano a funk¢ni.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu pfed manipulaci s mifidlem.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo abnormalit pri pouzivani vyrobku prestarte okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Pfi manipulaci s mifidlem pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym poranénim.
¢ Neprovadéjte zadné Upravy na mifidle, které by mohly ovlivnit jeho funk¢énost.

e Pokud si nejste jisti instalaci mifidla, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpedna.
o Shromazdéte potrebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).

2. Instalace:

o Odstrante staré mifidlo pomoci vhodného nastroje.

o Umistéte tritium predni mifidlo na misto, kde bylo staré mifidlo.
o Ujistéte se, Zze mifidlo je pevné upevnéno a spravné orientovano.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo stabilni a nehybné.

3. Pouzivani:
o Pfi zamérovani vyuZijte tritium te¢ku pro rychlé a efektivni zaméreni.

o V pripadé slabého osvétleni se tritium tecka automaticky rozsviti, coz usnadnuje zamérovani.
o Pravidelné kontrolujte stav mifidla a jeho upevnéni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Mifidlo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se mifidlo rozebirat nebo upravovat, pokud je uréeno k likvidaci.
o Zajistéte, aby bylo mifidlo likvidovano bezpecné a ekologicky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se tohoto produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tritium prfedni mifidlo AmeriGlo pro Glock. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné
pouzivani!
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